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RADETS BESLUT (EU) 2022/...

av den

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar

i Fiskerikommissionen for norra Stilla havet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 43 jamford med

artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Genom radets beslut (EU) 2022/...!* anslét sig unionen till konventionen om bevarande
och forvaltning av fiskeresurserna i det fria havet i norra Stilla havet (konventionen),

genom vilken Fiskerikommissionen for norra Stilla havet (NPFC) inrdttades.

(2) NPFC har ansvaret for antagandet av bevarande- och forvaltningséatgirder for att uppné

konventionens mal. Sddana dtgérder kan komma att bli bindande for unionen.

1 Rédets beslut (EU) 2022/... av den ... februari 2022 om Europeiska unionens anslutning till
konventionen om bevarande och forvaltning av fiskeresurserna i det fria havet i norra Stilla
havet (EUT L ...).

* EUT: Vinligen infor i texten numret for beslutet i dokument ST 12617/21 och infor
nummer, datum och EUT-hédnvisning for det beslutet 1 fotnoten.
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3) I Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1380/2013! foreskrivs att unionen ska
sakerstilla att fiske- och vattenbruksverksamheter &r miljomassigt hallbara pa 1dng sikt och
forvaltas pa ett sétt som ar forenligt med malen om att uppna nytta i ekonomiskt, socialt
och sysselséttningshdanseende samt att bidra till att trygga livsmedelsforsorjningen. Dér
foreskrivs ocksa att unionen ska tillimpa forsiktighetsansatsen i fiskeriférvaltningen och
sakerstilla att nyttjandet av de levande marina biologiska resurserna sker pa ett sddant sitt
att populationerna av skordade arter aterstills till och bevaras dver nivaer som sikerstéller
en maximal hallbar avkastning. Vidare foreskrivs att unionen ska vidta bevarande- och
forvaltningsatgarder pa grundval av bista tillgingliga vetenskapliga radgivning, stodja
utvecklingen av vetenskaplig kunskap och rddgivning, gradvis eliminera utkast, och frimja
fiskemetoder som bidrar till ett mer selektivt fiske, till att oonskade fingster s langt
mojligt undviks och minskas samt till ett fiske med liten inverkan pa de marina
ekosystemen och fiskeresurserna. I forordning (EU) nr 1380/2013 foreskrivs uttryckligen

att unionen ska tillimpa dessa méal och principer i sina yttre forbindelser pa fiskeriomradet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om
den gemensamma fiskeripolitiken, om &ndring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003
och (EG) nr 1224/2009 och om upphivande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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©)

Sasom anges i1 det gemensamma meddelandet frén unionens hoga representant for utrikes
fragor och sikerhetspolitik och kommissionen av den 10 november 2016 med titeln
Internationell virldshavsforvaltning: en agenda for havens framtid och radets slutsatser av
den 24 mars 2017 med samma titel, dr framjandet av atgirder som stoder och forbattrar
dndamaélsenligheten hos regionala fiskeriforvaltningsorganisationer och, vid behov,
forbéttrar forvaltningen i dessa organisationer av central betydelse for unionens insatser i

dessa forum.

I meddelandet fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén samt Regionkommittén av den 16 januari 2018 med titeln En
europeisk strategi for plast i en cirkuldr ekonomi hinvisas till sérskilda atgirder for att
minska plast- och havsfororeningar samt for att se till att fiskeredskap forloras och dverges

till havs 1 mindre utstriackning.
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(6)

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens viagnar i NPFC under perioden 2022-2027 bor
faststillas, eftersom NPFC:s bevarande- och verkstillighetsatgarder kommer att vara
bindande f6r unionen och pa ett avgorande sétt kunna paverka innehallet 1 unionsratt,
namligen radets forordningar (EG) nr 1005/2008! och (EG) nr 1224/2009% samt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/24033.

Rédets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om uppréttande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske och om dndring av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och
(EG) nr 601/2004 samt om upphdvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG)

nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett
kontrollsystem i1 unionen for att sékerstilla att bestimmelserna 1 den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs, om éndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG)

nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008,
(EG) nr 1342/2008 och upphivande av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94
och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om
héllbar forvaltning av externa fiskeflottor och om upphévande av ridets férordning (EG)

nr 1006/2008 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 81).
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(7

Eftersom fiskeresurserna inom det omrdde som omfattas av konventionen, enligt
definitionen i artikel 4.1 1 konventionen (konventionsomrddet), befinner sig i stindig
utveckling och ny utveckling, déribland nya vetenskapliga och andra uppgifter som laggs
fram fore eller under NPFC:s moten, darfor maste beaktas 1 unionens standpunkt, bor
forfaranden faststéllas, 1 enlighet med principen om lojalt samarbete mellan unionens
institutioner enligt artikel 13.2 i fordraget om Europeiska unionen, for den arliga

specificeringen av unionens standpunkt for perioden 2022-2027.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vignar under motena i Fiskerikommissionen for norra

Stilla havet (NPFC) anges 1 bilaga 1.

Artikel 2

Den érliga specificeringen av den stdndpunkt som unionen ska inta under moétena i NPFC ska ske i

enlighet med bilaga II.

Artikel 3

Unionens standpunkt som anges i bilaga I ska utvérderas och, vid behov, revideras av radet pd

kommissionens forslag, senast till NPFC:s arsmote 2028.

Artikel 4
Detta beslut trader 1 kraft samma dag som det antas.

Utfardat 1

Pa radets vignar

Ordférande
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1.

BILAGA 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens véignar

1 Fiskerikommissionen for norra Stilla havet

PRINCIPER

Inom ramen for Fiskerikommissionen for norra Stilla havet (NPFC) ska unionen gora foljande:

a)

b)

Agera i enlighet med de mal och principer som unionen efterstrivar inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken, 1 synnerhet genom forsiktighetsansatsen och de mél som ar
kopplade till maximal hallbar avkastning enligt artikel 2.2 1 f6rordning (EU) nr 1380/2013,
for att framja genomforandet av en ekosystemansats i fiskeriforvaltningen, for att i storsta
mdjliga utstrdckning undvika och minska odnskade fangster och gradvis eliminera utkast
och for att minimera fiskeverksamhetens negativa paverkan pd de marina ekosystemen och
deras habitat samt, genom att frimja ekonomiskt 16nsamt och konkurrenskraftigt fiske i
unionen, for att bidra till en rimlig levnadsstandard for dem som ar beroende av

fiskeverksamhet, och samtidigt ta hinsyn till konsumenternas intressen.

Arbeta 1 riktning mot att berorda parter deltar pa ett lampligt sétt i utarbetandet av
NPFC-atgérder och sékerstilla att de dtgirder som antas inom NPFC é&r forenliga med
malen for konventionen om bevarande och forvaltning av fiskeresurserna i det fria havet i

norra Stilla havet (konventionen).
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d)

g)

Sékerstilla att de atgdrder som antas inom ramen for NPFC dr forenliga med internationell
ratt, sarskilt med bestimmelserna i Forenta nationernas (FN) havsrittskonvention av

den 10 december 1982, FN:s avtal om bevarande och forvaltning av gransoverskridande
och langvandrande fiskbestand av den 4 december 1995, FN:s livsmedels- och
jordbruksorganisations (FAO) avtal om att frimja fiskefartygens iakttagande av
internationella bevarande- och forvaltningséatgirder pé det fria havet av

den 24 november 1993 samt FAO:s avtal om hamnstatsatgédrder av den 22 november 2009.

Framja stdndpunkter som dr forenliga med bésta praxis inom regionala

fiskeriforvaltningsorganisationer som deltar i fiskeriforvaltningen i samma omrade.

Striava efter samstdmmighet och synergi med unionens politik avseende dess bilaterala
fiskeriforbindelser med tredjeldnder, samt sékerstilla Gverensstimmelse med dess dvriga
politik, 1 synnerhet pd omradena yttre forbindelser, miljo, handel, utveckling, forskning och

innovation.
Sdkerstilla att unionens internationella ataganden iakttas.

Respektera radets slutsatser av den 19 mars 2012 om kommissionens meddelande om den

gemensamma fiskeripolitikens internationella dimension.
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h)

)

k)

Stréva efter att skapa likvardiga forutséttningar for unionens flotta inom det omrade som
omfattas av konventionen, enligt definitionen i artikel 4.1 i konventionen
(konventionsomrddet), utifrdn samma principer och standarder som tillimpas enligt

unionsrétten, och frimja ett enhetligt genomférande av dessa principer och standarder.

Respektera radets slutsatser av den 3 april 2017 om det gemensamma meddelandet fran
unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik och kommissionen av
den 10 november 2016 med titeln Internationell virldshavsforvaltning: en agenda for
havens framtid och framja atgarder som stoder och forbattrar andamalsenligheten hos
NPFC och, vid behov, forbittrar dess forvaltning och effektivitet, sérskilt vad géller

vetenskap, efterlevnad, transparens och beslutsfattande.

Friamja samordning mellan regionala fiskeriforvaltningsorganisationer och regionala
havskonventioner liksom samarbete med globala organisationer inom ramen for deras

mandat, vid behov.

Frimja samarbetsmekanismer mellan regionala fiskeriforvaltningsorganisationer for andra

arter dn tonfisk, liknande Kobeprocessen for regionala fiskeriférvaltningsorganisationer for

tonfisk.
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2.

RIKTLINJER

Unionen ska, dér sa ar lampligt, stodja antagandet av foljande NPFC-atgérder:

a)

b)

Bevarande- och forvaltningsatgirder for fiskeresurserna inom konventionsomradet
baserade pa basta tillgidngliga vetenskapliga utlatanden, bland annat totala tillatna
fdngstmangder och kvoter eller anstringningsreglering for de levande marina biologiska
resurser som regleras av NPFC, vilka skulle innebéra att nyttjandetakten for maximal
hallbar avkastning uppnas. Vid behov ska dessa bevarande- och forvaltningsatgéarder
omfatta sirskilda atgéarder for bestdnd som &r utsatta for overfiske i1 syfte att halla

fiskeanstrangningen i linje med tillgéngliga fiskemojligheter.

Atgirder for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat
fiske (IUU-fiske) i konventionsomradet, inbegripet upprittande av forteckningar over

IUU-fiskefartyg.

Uppf6ljnings-, kontroll- och dvervakningsatgarder i konventionsomradet i syfte att

garantera en effektiv kontroll och efterlevnad av de atgérder som antagits inom NPFC.
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d)

Atgiirder for att minimera fiskeverksamhetens negativa inverkan pa den marina biologiska
méngfalden och marina ekosystem och deras habitat, inbegripet atgarder for att minska
havsfororeningar, forhindra utslépp av plast till havs och minska paverkan pa den marina
biologiska mangfalden och ekosystemen fran plast som finns i havet, skyddsatgiarder for
kénsliga marina ekosystem i1 konventionsomrédet, i enlighet med konventionen och FAO:s
internationella riktlinjer for forvaltning av djuphavsfiske pé det fria havet av

den 29 augusti 2008, och atgarder for att i storsta mdjliga utstrackning undvika och minska

oonskade fangster, sirskilt av kdnsliga marina arter, och for att gradvis eliminera utkast.

Atgirder for att minska paverkan frin dvergivna, forlorade eller p& andra sitt kasserade

fiskeredskap i havet och for att underlatta identifiering och bargning av sddana redskap.

Vid behov och i den utstrickning som relevanta konstituerande handlingar sd medger,
rekommendationer som fridmjar genomforandet av Internationella arbetsorganisationens

konvention om arbete ombord pa fiskefartyg av den 14 juni 2007.
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g) Atgiirder som syftar till forbud mot fiske som uteslutande bedrivs for att skorda hajfenor

med krav pa att alla hajar som landas ska ha alla fenor kvar pa hajkroppen.

h) Gemensamma metoder med andra regionala fiskeriforvaltningsorganisationer, nér s ar

lampligt, och i synnerhet med dem som deltar 1 fiskeriforvaltningen i samma region.

1) Ytterligare tekniska atgérder baserade pa utldtanden fran underorgan till och arbetsgrupper

inom NPFC.
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BILAGA 11

Arlig specificering av den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar

vid moten 1 Fiskerikommissionen for norra Stilla havet

Fore varje mote 1 Fiskerikommissionen for norra Stilla havet (NPFC), ndr detta organ ska anta
beslut som har réttslig verkan for unionen, ska nddvéndiga atgérder vidtas sé att den stdndpunkt
som ska uttryckas pa unionens viagnar beaktar de senaste vetenskapliga och andra relevanta
uppgifter som dversints till kommissionen, i enlighet med de principer och riktlinjer som anges i

bilaga I.

For det &ndamalet och pé grundval av de uppgifterna ska kommissionen i god tid fore varje mote i
NPEFC tillstilla radet ett skriftligt dokument med den foreslagna specificeringen av den standpunkt

som ska intas pa unionens végnar for diskussion och antagande.

Om det under ett mdte 1 NPFC dr omdjligt att nd en 6verenskommelse, dven pa plats, sa att den
standpunkt som ska intas pd unionens végnar kan beakta nya element, ska fradgan hanskjutas till

radet eller dess forberedande organ.
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